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Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland
Pristina

Stand: Februar 2020
Erteilung eines Visums zum Ehegattennachzug / zur EheschlieBung
Die Botschaft weist ausdriicklich darauf hin, dass sémtliche Unterlagen (Merkblatter, Antragsformulare) der Botschaft kostenlos sind. Ausla-
gen, z.B. Telefon- und Faxkosten, sind zu erstatten. Weiter wird darauf hingewiesen, dass die Bestechung bzw. der Versuch der Bes-
techung von Mitarbeitern der Botschaft neben den strafrechtlichen Konsequenzen ebenfalls die Versagung des Visums zur Folge hat.

Die Botschaft muss im Visumverfahren die zustindige Auslénderbehdrde in Deutschland beteiligen. Das Verfahren dauert daher in der
Regel mindestens zwei Monate, meistens erheblich Ianger. Es wird daher um Verstandnis gebeten, dass Sachstandsanfragen innerhalb
der ersten 8 Wochen ab Antragstellung nicht beantwortet werden kénnen. Bitte machen Sie vom Service des Dienstleisters DHL Gebrauch
und erwerben Sie vor Antragstellung fiir 10 Euro einen Riicksendeumschlag. Eine zweite Anreise zur Abholung des Reisepasses ist dann
nicht mehr nétig.

Fur die Erteilung eines Visums zum Ehegattennachzug oder zur EheschlieRung gilt fiir beide Ehegatten ein Mindestalter von 18 Jahren.

Im Rahmen der persénlichen Vorsprache sind immer folgende Unterlagen vorzulegen:

. zwei vollstandig in deutscher oder englischer Sprache in Druckbuchstaben oder Maschinenschrift ausgefiillte und eigenhandig
unterschriebene Antragsformulare

. drei biometriefahige Passfotos (nicht alter als sechs Monate)

. Reisepass (noch mindestens sechs Monate gilltig)

. Familienzertifikat (nicht alter als sechs Monate)

. sofern einer der Ehepartner schon verheiratet war sind die Scheidungsurteile aller Vorehen vorzulegen

. Reisekrankenversicherung (INCOMING), giiltig fiir 3 Monate in einem Jahr, giltig ab Datum der Antragstellung

Fir Ehegattennachzug:

. Geburts- und Heiratsurkunde jeweils mit Uberbeglaubigungsstempel (nicht alter als 6 Monate und ggfs. Legalisation)

. Falls einer der Ehegatten bei EheschlieBung noch minderjéhrig war: Gerichtsbeschluss (iber die Zustimmung der Eltern zur Ehe-
schliefung

. aktuelle Meldebescheinigung des in Deutschland lebenden Ehegatten mit Passkopie und, wo zutreffend, Kopie des derzeitig giilti-
gen Aufenthaltstitels

. Nachweis elementarer Deutschkenntnisse

Fur EheschlieBung in Deutschland (mit anschlieRendem Daueraufenthalt):
. Geburtsurkunde mit Uberbeglaubigungsstempel (nicht alter als sechs Monate und ggfs. Legalisation)
. Bescheinigung der Anmeldung der EheschlieRung des Standesamtes in Deutschland nach § 13 Abs. 4 PstG

. aktuelle Meldebescheinigung des in Deutschland lebenden Ehegatten mit Passkopie und, wo zutreffend, Kopie des derzeitig
gliltigen Aufenthaltstitels

o Nachweis elementarer Deutschkenntnisse

. Verpflichtungserkldrung geméan §§ 66-68 Aufenthaltsgesetz aufgenommen von der Auslénderbehdrde

Alle Unterlagen mussen im Original und mit zwei Schwarz-Weil-Kopien vorgelegt werden. Bitte beachten Sie, dass nur vollstandige Antrage
entgegengenommen und bearbeitet werden kdnnen. Bitte fiigen Sie jedem Dokument Ihres Visumsantrags eine Ubersetzung ins Deutsche
bei. Ubersetzungen kénnen nur von vereidigten Dolmetschern akzeptiert werden. Vollstandigkeit der Unterlagen flihrt nicht automatisch zur
Visumserteilung. Ge- oder verfalschte Unterlagen fiihren automatisch zur Ablehnung.

Die Gebiihr in Hohe von EUR 75,00 ist bei Beantragung bar zu zahlen. Gebihrenbefreiung gilt fir Ehegatten von Deutschen und EU-
Staatsangehérigen; hierauf ist zum Zeitpunkt der Antragstellung unter Vorlage geeigneter Nachweise hinzuweisen. Eine nachtrégliche
Geblihrenerstattung ist nicht moglich. Bei Ablehnung — gleich aus welchem Grund - wird die Bearbeitungsgebiihr nicht zuriickerstattet.
AuBer der 0.a. Gebiihr und ggf. entstehenden Telekommunikationsauslagen entstehen keine weiteren Kosten — weder innerhalb noch
aulerhalb der Visastelle. Sollten Sie gleichwohl von Dritten gebeten werden, mehr zu zahlen, bitten wir um schriftliche Benachrichtigung
mdglichst unter ausfiihrlicher Schilderung.

Adresse: Passausgabe: Telefon: Telefax: Internet:
Rr. Azem Jashanica Nr. 66, www.pristina.diplo.de
Dragodan Il je nach Vorgabe bei Antragstel-  Visastelle: +383-38-2545-77 +49-(0)30-1817-67195

lung Kanzlei: +383-38-2545-00

10000 Pristina


http://www.pristina.diplo.de/
https://pristina.diplo.de/xk-de/service/visa-einreise/-/1889762?openAccordionId=item-1754114-0-panel
https://pristina.diplo.de/xk-de/service/visa-einreise/-/1889762?openAccordionId=item-1754114-0-panel
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Ambasada
e Republikés Federale té Gjermanisé
Prishtiné

Aktualizimi i fundit: shkurt 2020
Dhénia e vizés pér bashkim familjar/pér lidhje té martesés
Ambasada shpreh né ményré té qarté se té gjitha dokumentet (fleté-informacionet, formularét e aplikimit) e ambasadés jané pa pagese.

Shpenzimet, p.sh. té telefonit dhe faksit duhet kompenzuar. Pérveg késaj, ju béjmé me dije se, korruptimi, gjegjésisht tentimi pér té korrup-
tuar bashképunétorét e ambasadés pérveg pasojave penale, do té keté si pasojé edhe refuzimin e vizés.

Ambasada duhet té pérfshijé entin pérgjegjés pér té& huaj né Gjermani lidhur me procedurén e vizés. Pér kété arsye procedura zgjaté
zakonisht sé paku 2 muaj, né té shumtén e rasteve edhe shumé mé gjaté. Prandaj ju lusim pér mirékuptim gé kérkesat lidhur me ecuriné e
léndes tuaj nuk mund té pérgjigien brenda njé afati prej 8 javésh nga data e aplikimit. Ju lutemi shfrytézoni shérbimet e postés DHL dhe
para se té parashtroni kérkesén, bleni njé zarf kthyes me njé gmim prej 10 €. Né kété ményré nuk éshté meé e nevojshme gé té vini sérish
pér t& marré pasaportén tuaj t€ udhétimit.

Pér dhénien e vizés pér bashkim familjar,apo pér lidhje martese mosha minimale pér té aplikuar éshté mosha 18-vjecare pér té dy bash-
késhortét.

Né kuadeér té paraqitjes personale duhet gdo heré té parashtrohen dokumentet vijuese:

. 2 formularé té plotésuar térésisht me shkronja té shtypit, ose makiné shkrimi né gjuhén gjermane apo angleze dhe té nénshkruar
nga veté aplikuesi

3 fotografi biometrike té pasaportés (jo mé té vjetra se 6 muaj)

Pasaporta valide e udhétimit (me vlefshméri sé paku 6 muaj )

Certifikata familjare (jo mé e vjetér se 6 muaj)

Nése njéri nga bashkéshortét ka gené me herét i martuar, duhet té dorézohen té gjitha aktgjykimet e shkurorézimeve t& méhersh-
me

. Sigurim shéndetésor i udhétimit INCOMING), i viefshém pér 3 muaj brenda vitit, i viefshém nga data e aplikimit

Pér térhegjen e bashkéshortes/bashkéshortit:

o Certifikata e lindjes dhe e martesés me vulé té verifikimit (jo mé té vjetra se 6 muaj dhe legalizimi)

o Nése ndonjéri prej bashkéshortéve ka gené i mitur gjaté lidhjes sé martesés: Vendimi i gjykatés mbi pélgimin e prindérve pér lid-
hjen e késaj martese

. Certifikata aktuale e vendbanimit nga bashkéshorti/ja gé jeton né Gjermani, fotokopja e pasaportés dhe nése kérkohet, edhe kopja
e lejegéndrimit té viefshém.

. Déshmi mbi njohuri elementare té gjuhés gjermane

Pér lidhje té martesés né Gjermani (mé pas me géndrim afatgjaté):

o Certifikata e lindjes me vulé té verifikimit (jo mé e vjetér se 6 muaj dhe legalizimi)

. Vértetimi i lajmérimit t& lidhjes sé martesés né zyrén e ofiqarisé né Gjermani

. Certifikata aktuale e vendbanimit dhe kopja e pasaportés nga bashkéshorti apo bashkéshortja, i cili jeton né Gjermani dhe né qofté
se posedon leje t€ géndrimit, atéheré njé kopje té saj

. Déshmi mbi njohuri elementare té gjuhés gjermane

. Fletégarancioni/Ftesa né pajtim me §§ 66-68 té Ligjit pér Lejeqéndrim i Iéshuar nga Zyra pér té Huaj

Té gjitha dokumentet duhet té dorézohen né origjinal dhe né 2 kopje bardh e zi. Ju lutem té keni parasysh se vetém kérkesat e kompletua-
ra do té pranohen dhe pérpunohen. Ju lutemi t'i bashkangjitni njé pérkthim né gjuhén gjermane secilit dokument t€ nevojshém pér kér-
kesén pér vizé. Pranohen vetém pérkthime nga pérkthyes gjyqésoré. Kompletimi i dokumenteve nuk shpie automatikisht né dhénien e
vizés. Dokumentet e falsifikura shpiejné automatikisht né refuzimin e vizés.

Taksa né vleré prej 75,00 € duhet t& paguhet me para té gatshme gjaté parashtrimit t€ kérkesés. Lirimi nga pagesa e taksave vien pér
bashkéshorté me shtetési gjermane dhe qytetaré té Bashkimit Europian; gjaté aplikimit éshté e domosdoshme paragitja e déshmive
pérkatése. Pagesa e mévonshme e taksave nuk éshté e mundur. Me rastin e refuzimit t€ dhénies sé vizés — pér ¢farédo arsye refuzimi -
taksa e paguar nuk kthehet. Pérveg taksés sé lartépérmendur, gjegjésisht shpenzimeve telekomunikative, nuk ekzistojné shpenzime té
tiera - qofté brenda apo jashté sektorit té vizave. Nése kérkohet nga personi i treté gé té paguani mé shumé, ju lusim té na njoftoni me
shkrim, mundésisht sqarim té hollésishém.

Adresa: Kthimi i pasaportave: Telefoni: Faksi: Fagja e internetit:
Rr. Azem Jashanica Nr. 66, Sipas udhézimeve gjaté aplikimit ~ Seksioni i vizave: +383-38-2545-  +49-(0)30-1817-67195 www.pristina.diplo.de
Arbéria Il 77

10000 Prishtiné Ambasada: +383-38-25-45-00


https://pristina.diplo.de/xk-sq/service/visa-einreise/-/1908626
https://pristina.diplo.de/xk-sq/service/visa-einreise/-/1908626
http://www.pristina.diplo.de/

